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Nag list v drzavnem zboru.
(Po stenogr. gapisnikn.)

Gospod poslanec J. Zi¢kar in tova-
risi so stavili v zadnji drzavnozborski seji

~ sledede vprasanje do pravosodnega ministra:

Dpe 6. decembra t. 1. se je vrdila pred

. porotniki c. kr. okrozne sodnije v Mariboru
i proti urednikn éasnika «Slovenski Gospodar,»

gospodu Bostjanu Ferku, obraynava v tiskov-
nih zadevah. Prezreti hoéemo stvarno stran
obravnave, a omeniti nam je, da so se pri-
kazali pri tej obravnavi pojavi, ki bijejo
v obraz vsaki nepristranosti. List
«Slov. Gospodar» je govoril o teh pojavih v
stevilki H0. Glasilo se je:

(«Gospod Morocutti, odgovorite nam!)
Nas urednik je bil toZzen na razaljenje &asti
zaradi dopisa iz Cresnjevea v 5t 14 in zaradi
majhne notice iz Radgone v &t. 17 lelognjega
leta. V torek dne 6. dec. fe bila v tej zadevi

porotniska obravnave pri tukajgnjem okroZznem”

sodi#éu. Tzid e sicer za nas, razven v Za-
devi proti Valjaveu, nepovoljen, a vsled raz-
lignih pogreskov, ki so se po naSem pravnem
prepritanju prigodili pri obravnavi, vlogili
smo ugovor, da se sodba razveljavi in se Se
enkrat vri obravnava. Toda o tem noéemo
govoriti v listu, ker bi bili zaplenjeni, o tem
bomo govorili na pristojnem mestu. Tukaj
hoéemo le staviti nekoliko vprasanj do pred-
sednika pri nasi obravnavi, gsp. Morocutlija.
Nase tozitelje je zagovarjal dr, E, Glantschnigg.
V svojem govoru je rabil tudi psovko «Plaffen-
knecht.» Gospod Morocutti, ali niste slisali
te psovke? Zakaj niste dali Glantschniggu

‘po slovenskem Praln ¢

ukora? Med govorom Glantschniggovim so
neméki poslusalei glasno jzrazali svoje so-
glasje, med slovenskim govorom naSega
odvetnika, dr. PipuSa, pa so istotako glasno
izrazali svoje nesoglasje. To je nedovoljeno
uplivanje na porotnike! Gospod Morocutti je
poslusalce le enkrat pokaral. Gospod Moro-
cutti, ali niste slifali vetkralnega glasnega
nemira? Zakaj niste dali poslusalstvu ukora?
Ali ni bilo to uplivanje na porotnike? Ce
nam Morocutti ne bo odgovoril, iskali bomo
odgovora na visjem mesto.s
(«Nase okrozno sodid¢e in slovenstina.)
Pri zadnji obravnavi dne 6. decembra pred
mariborskim okroznim sodiséem smao izvedeli
marsikatero zanimivost. Gospod Moroecutti,
ki je predsedoval obravnavi glede nasega
lista, je v pisavi (konceptu) slovenstine po-
polnoma nezmoZen, a v govorjenju mu gre
tudi jako trda. Evo dokaza! Gospod Moro-
catti niti nidobro vedﬂ.}:’i s0 prayi ,Zeitung'
1 pritt So imanoual
¢asnik «<pismo,» na kar ga je seveda prica
jako zactudeno gledala. In prosimo, o se
zgodi v procesu proti &asniku, kjer bi se
vendar morala beseda «&asnik» poznali!
Nemski éasniki potemtakem lahko pisejo, da
nasi kmetje ne poznajo pismene slovenidine.
Seveda {ake slovenséine ne poznajo, kjer bi
se na pr. imenoval Gasnik «pismo.» Zraven
Morocutiija sta Se sedela kot sodnika naSega
lista gospoda Liebisch in Wokaun. O teh dveh
gospodih je javno znano po celem mestu,
da znata najslab%e slovenski pri nasem so-
digéu. Vsa east pred pravicoljubnostjo teh
gospodov, a brezdvomno je, da ti gospodje

niso sposebni za sodnike, kadar se gre za
raz#aljenje fasti v slovenskem jeziku. Kaijti
ravno v teh sludajih je potrebno temeljito
znanje jezika. Temeljitega znanja slovenddine
pa pri mariborskih sodnijskih uradnikih —
z dvema izjemama — splofno primanjkuije.
Mi bomo v jedni prihodnji 8tevilki razglasili
jezikovno sposobnost mariborskih uradnikov
v slovenséini. Ze danes lahko redemo svojim
gitatelijem, posebno pa nadim poslancem, da
bo ta razglas velezanimiv.»

(«Slovenséina in mariborski porotniki.)
Zanimive podatke smo izvedeli o porotnikih,
ki so sodili v zadevi nasega lista. Jeden po-
rotnik niti besedice ne razume slovenski.
Dne 5. decembra so mu morali tolmadciti
izjave slovenskih pri¢, pri nag obravnavi
tega ni zahteval. Samo jeden porotnik je bil
Slooenee _po mislienju in rodu. Vsi drugi
porotniki so bili, ai Nemeci ali pa nemskega

islj Vet porotnikov je bilo od nadega

.linim%.anudnnlh waradi nademn neaaramn

nasprotnega misljenja in ravnanja.»

List pa je bil vsled teh opomb zaplenjen.
Priredila se je takoj druga izdaja s popol-
noma stvarno in nedolZno opombo o kon-
fiskieiji. Opomba se je glasila:

«Prva izdaja danaZnje Stevilke je bila
zaplenjena in sicer v prvem ¢lanku na
drugi strani cel odstavek. Na 3esti strani pa
kar tri notice in sicer: ,Gospod Morocutti
odgovorite nam?* Nafe okrozono sodigte in
slovenséina,! in Slovenstina in mariborski
porotniki — Priredili smo takoj drugo iz-
danje. Letosnje leto smo bili Ze trikrat za-
plenjeni in enkrat obsojeni na sedem me-

Listek.

Boji in krone.
(Povest, Prevel Anton Jeroviek.)
(Dalje. )

Medtem ko sta sivolasi Filin in mladi
Lu sedela v zeleni ufici, je zapustil siari
jetniéar zapadni stolp. Na svoje mesto pa
je postavil najstarejfega in najbol] zanes-
ljivega hlapea, ter mu strogo zabiCil, da naj
gkrbno ¢uva, posebno pa, da naj nikogar ne
pusti h kristijanom. Starec si je proti svoji
navadi zavezal okoli glave lepo oprano ru-
tico in se oblekel v holjio, temno obleko,
tako da ga nek znanec, ki ga na potu sreéa,
ogovori: «Minge! danes pa si naliSpan kakor
#zenin!| Komaj sem te spoznal. Kam pa tako
naglo? K cesarju? Najbri te je za Lvoje
zasjuge povzdignil za pravosodnega ministra
ali mandarina!»

A Minge se ne da zadrievati. Mrmraje
se lodi od nagajivega znanca in godrnja sam
pri sebi:

«Pravosodni mandarin! Jaz si hotem
e lepse placilo izgovoriti Jaz bolj éislam
denarni cvenk, kakor vse fasti in visoke
sluzbe. Tokrat moram ‘dobiti precej denarja.
Pred vsem 8¢ hocem nekaj piti, da bodem

bolj sréen in da me ti trije visoki gospodje
ne uzenejo v kozji rog.

S temi mislimi gre v gostilno in si da
prinesti malo kupico Zganja, katero si da 3e
dvakrat napolniti. Nato pazljivo polegoe iz
mosnje tri sapeke in je da gostilni¢arju.
Gostilniéar mu hocée siloma dati &e jedno
kupico, a starec pravi:

«(ez eno uro najbrZz. Imam Se pred
seboj koéljivo pot, zato moram biti popol-
noma trezen. Pozneje pa 8e lahko pijem eno
kupico na zdravie Lislih treh gospodov, ki
jih hotem obiskati.»

«Bog ti torej daj sreéo,» Se kli¢e krémar
za njim, Minge naglo zgine po cesti proti sla-
novanju vojnega minisira. «Jaz hoéem bika
zgrabili za rogove,> pravi sam pri sebi. «
le dobim enkrat od tega gospoda denar,
droga dva sledita sama od sebe. In ée imam
enkrat denar od vseh treh v Zepu, polem
si 8¢ bodem premislil, ali naj stvar naznanim
cesarju, ali pa naj stopim na stran ujetega
princa in si od njega izprosim glavno pla-
&ilo.» Medlem je postala nod.

Ko se starec pribliza ministrovi palagi,
gre vedno bolj pocasi, dokler koneéno nekaj
¢asa ne postoji.

«Menda sem vse dobro premislil,> mrmra
sam pri sebi. «<Da bi rabil silo proti meni,
tega si ne bode upal. Ljudje me vidijo, da

grem k njemu. Ako bi me torej umoril, bi
se¢ lo tako] zvedelo in moral bi se zago-
varjati, S tem pa bi postal sumnjiv, kar bi
modno oviralo dogovorjen naért, Zapreti me
in me pred sodnike postaviti, si Se manj
upa. Vendar pa se mi stvar Se ne zdi po-
polnoma varna. Ako Tuan kaj izpove, potem
me gotovo obesijo kot sokrivea. Tuana bi
bil moral takoj zadaviti in v reko vreéi
Nih¢e bi se ne bil brigal zanj Ali bi ne
bilo bolie, da se vrnem in Tuana poprej
zadavim? Pa sa] se ne mudi tako; zdaj
tako ne more ni¢ povedati, julri zjutraj pa
ali bolje danes zveder mu hotem 2za vedno
zavezali jezik.»

S tem hudobnim sklepom se nekoliko
osréi in prestopi prag mandarinove palade.
V prednji sobi najde sluzabnike, oroznike in
razne uradnike, Predrzno stopi pred te ljudi
in zahteva, da ga takoj pustijo k mandarinu,
g katerim se ima v vaZnih redeh pogovoriti.
«Mandarin me debro pozna, jaz sem jeinicar
zapadnega stolpa.»

«Zapadnega stolpa, kjer je zaprt prine
Dikdik? Se mu je mar kaj hudega pri-
petilo ?»

«Moje porodilo je le za mandarina,» rete
starec ponosno,

Sluzabniki ga torej takoj naznanijo in

v malo trenutkih je stal Minge pred mau-}ﬂ/:-.gqq
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secev jele. Noben slovenski list nima tako
tezkega staliséa kakor mi.»

Tudi druga izdaja bila je zaplenjena za-
radi te opombe.

. Ker c¢. kr. uradom v Mariboru ugaja, da
z drakonitno strogostjo postopajo
proti listom, ki zagovarjajo slovenske
te#nje, & da so nasproti nemiko-radi-
kalnim listom skrajno popusi-
1jivi, usojajo si podpisani vprasati Njegovo
PrevzviSenost, gosp. pravosodnega ministra:

«Je Njegovi Prevzvifenosti znano neo-
pravideno zaplenjevanje slovenskih casnikoy
v Mariboru, posebno dvakratno zaplenjenje
B0 8t. «Slov. Gosp.,» in kako jih more opra-
viditi?

Je Njegova Prevzvisenost pripravljena,
da ukaze nepristranski in strogo preiskati
vse obdolzitve, ki so zadrZane v zgora] na-
vedenih zaplenjenih opombah proti sodnikom
in porotnikom e. kr. ckroZne sodnije v
Mariboru?

Je voljan, zopet zabi¢ati nemskim sod-
nikom po slovenskih krajih, posebno v
Mariboru, da postopajo z najveljo ne-
pristranosijo?»

Dunaj, dne 20. decembra 1898,

J. Zitkar, Robie, dr. Gregoree, Pfeifer,
Biankini, Peri¢, dr.Bulat, Zore, dr. Zitnik,
Vencajz, Spinci¢, dr. Krek, dr. Laginja,
dr. Stojan, Povse, Pogafnik, Barwinsky,
Ku#ar, dr. Gregortié, Einspieler, grof Coro-
nini, Vukovié ,Wachnianyn, dr. Ferjanéié,

Slovenska sadjarska in vinargka
gola.

Ceprav se stajarski Slovenci pedajo skoro
izkljuéno le & poljedelstvom, sadjarstvom in
vinarstvom, vendar nimajo nobene stro-
kovne Zole, v kateri bi se lahko temeljileje
izgojevali za svoje vsakdanje opra.vil:i:f&ri:g

i® mo fom jgrpnans  SUVTAELYU It
Sloveneev. Nemci ne &rtijo samo jezika Slo-
vencev, ampak vse, kar je s slovenskim
givljem v katerikoli zvezi. Nemci ne pri-
vostijo Slovencem tudi gospodarskega na-
predka, ker Slovence holejo prej ko slej
ugonobiti. Seveda moramo priznati, da se
nahajajo tudi posteni ljudje med Nemeci, a ti
nimajo vajeti v rokah in nam torej ne mo-
rejo koristiti, ne morejo blagodejno uplivati
na razvo] nemakega in slovenskega naroda
na Stajarskem.

Da bi Slovencem nasprotni Nemei pred
javnostjo nekoliko prikrili svoja sovrazna pri-
zadevanja, pustili so, da se ustanovi tudi na

slovenskem Stajarju jedna sadjarska in vi-
narska Sola. To se je uresnitilo z ustanovitjo
take Zole v Mariboru. Da pa bi se v istini
Slovenci vendar le ne mogli udeleZevati
dobrot te Sole, upeljal se je na njej kot uéni
jezik nemaki jezik. S tem se je doseglo, da
je sadjarska in vinarska sola v Ma-
riboru za Slovence brez pomena.

Slovenski kmet, ako hode svojega fanta
spraviti v mariborsko strokovno Solo, mora
ga najprej dati kam v mesto, da se mu
tant nau¢i nemski. Jedno ali najvedkrat dve
leti je fant pro¢ od domadega ognjista, brez
vsake zveze z gospodarstvenimi prizadevanii
svojih roditeliev. To gotovo ni dobrodejno
za bodotega kmeta, Te dve leti pomenita
za slovenskega kmeta pa tudi veliko gmotno
8kodo, kajti fant mora v mestu Ziveti in za
zivljenje potrebuje demar. Nemskemu kmetu
fega ni treba storiti, kajti njegov fanl lahko
pojde od domade hiSe kar v strokovno Zolo.
In recimo, da se naf kmet res #rlvuje fer
da fantu vbiti v glavo neizogibno nemé&éino,
ali je sedaj nad8 fant Ze tako sposoben za
strokovno 3olo kakor nemski? Nikakor ne!
V #Soli se je nad fant udil nemski racuniti,
pisati, ilati, a izrazi za gospodarsivene po-
trebe se mu niso podajali, ker ni bilo za-to
priloznosti. Da je temu res tako, lahko po-
trdijo gospodje, ki niso hodili v neméke Sole
po jedno, dve leti, ampak po osem, deset let.
Ko torej pride na8 fant v nemsko strokovno
golo, 8e vedno nima dovolj jezikovnega znanja
za prospevanje v svoji stroki, Pouk mu
torej ne bo toliko hasnil, kakor &e bi se
vrfil v njegovem slovenskem je-
ziku. In po dovrieni strokovni 8oli, kaj naj
stori slovenski fant s svojimi nemskimi iz-
razi med slovenskim ljudstvom? Svoje pri-
dobljene znanosti ne bo mogel v polni meri
uporabljati med rojaki.

Jasno je razvidno iz tega, da nemske
vinarske in sadjarske Sole za Slovence niso

primerne. Kakor sa =za nempke fante
€ ustunavijao siovenske sirokovne sole,

tako se ne smejo tudi za slovenske
fante ostanavijati nem#ke To pravi
nam Ze priprosta pamet, katere pa Zal, tako
rado primanjkuje Nemcem. Za Slovence se
mora ustanoviti slovenska sadjarska in vi-
narska sSola, le ta jim more prina3ati za-
geljeno korist.

Zato pa, Slovenci, zahtevajte
po svojih shodih neumorno, da
se sadjarska in vinarska 8ola v
Mariboru posloveni Le tako more
postati ta Sola dobrodejnega in uplivnega
pomena nn Spodnjem Stajarskem. Sadjarska
in vinarska fola v Mariboru se pgj posloveni,

darinom. Mandarin ga jezno in Zugaje po-
gleduje, tako da je starec skoraj zgubil ves
pogum. Pa placilo, katero je gotovo prida-
koval, ga je navdusevalo. Po obidajnem po-
zdravu stopi torej predrzno k mizi in reée
z mirnim glasom: <Kaj se je sno& obrav-
navalo s princom Dikdikom, mi je znano.
Prav za prav bi bil stvar moral takoj Hi-
jephovi naznaniti, Ako bi bil to storil, ali
ako Se storim, polem ne stavim krajcarja,
da vam gre za glavo. Pa jaz sem dober &lovek
in Vas imam rad, tudi bi rajsi imel Dikdika
za cesarja, ki iz dnu srca sovrazi proklete
kristijane in Francoze. Zato sem prisel
vprasat, koliko mi daste, ako sem do pri-
hodnje polne lune tiho.e

Mandarin ga debelo gleda in obledi. Pa
kmalu se zopet zave, zgrabi bodalo in reée:

«Ni¢vrednez, smrt ti bodi pladilo!s

Minge pa odgovori: »Poslusajle poprej
in potem me #e le usmrtile. Jaz sem si
mislil, da me bodete tako sprejeli, zato sem
se na vsak natin zavaroval. Ako ne pridem
v dveh urah domov, mora moja Zena takoj
zanesti neko zapefateno pismo k prvemu
ministru, in moja smrt bo natanko potrdila
vsebino pisma. Tega vam paé ni treba na-
tanéneje pojasnjevati.»

Mandarin odlozi bodalo in refe po-
siljenim nasmehom:

«Ti si zvit mo#, zalo bode dobro, ako
te pridobimo na svojo stran. Koliko hotes
za to imeti?»

«2000 kvanov.»

«2000 kvanov! In eden kvan ima 600
sapek, to je milijon in dvestotiso® sapek!
Ali i nor ?»

«Jaz bi bil sicer storil tudi za tisod
kvanov. Pa ker ste segli po bodalo, sem
gprevidel, da sem celd Zivljenje postavil v
nevarnost.»

«In kdo mi je porok, da nas ne izdas ?»

«Moja korist: 1000 kvanov mi takoj
izplacate, 1000 pa potem, ko se vam posredi
zarota. Ali mislite, da bi mi cesar ve& dal,
ako bi vas njemu naznanil? Ako bi bil dobil
100 kvanov, bi bilo ze veliko.»

Mandarin premisljuje nekaj ¢asa, potem
rede: «Dobro. Ti dobi§ denar. Pa prisedi mi
mora8 pri vseh bogovih, da bodes moldal»

Minge je bil pripravljen za vsako pri-
sego. Na to dobi 1000 kvanov v zlatu in
podpise pobotnico, kakor je menil. V resnici
pa mu mandarin da nek drug listek, na ka-
terega se je Minge podpisal. Potem ga od-
pusti s hinavsko prijaznostjo. Ko pa Minge
zapusti palato, zapove mandarin dvema vo-
jakoma, da sledita jetni¢arju in ga zgrabita.
— Nek sluzabnik pa je moral takoj nesti
jetnicarjevi 2eni listek z Mingejevim podpisom,

to naj bo odslej nasa jednoglasna in odloéna
zahteva, dokler se nam ne uresnidi,
Rojaki, na delo!

Drizavni zbor.
Na Dunsju, 16. decembra.
Zeleznice.

61 milijonov goldinarjev bo dr2ava iz-
dala za nove Zeleznice, ki se bodo zidale po
raznih kronovinah nasega cesarstva. Od te
velike svote pride na Dalmacijo 12 milijonov
goldinarjev. V seji 14. decembra, ki je trajala
od 7. ure zveder do 3. ure zjutraj (v sredo),
se je kon&ala ta razprava. Dalmatinski Hrvati,
potem Poljaki so s to postavo posebno za-
dovoljni. Cudili smo se, kako je dalmatinski
Srb dr. Banjak pri tej obravnani o Zelez-
nicah mogel govoriti o pastirskem listu, ki
ga je razposlal carigrajski palrijarh pravo-
slavnim Skofom v Bosni in Hercegovini, po-
tem o naporu katoliskih skofov, ki skuSajo
pravoslavne (staroverce) zjediniti s katolisko
cerkvijo.

V Getrtek 15. decembra se je seja zacela
e le ob pol 2 popoldne. Zacetek je bil tako
buren, da smo mislili, ka se obravnava sploh
ne bo mogla pravilno zageti. Woll in njegovi
tovarisi so kri¢ali nad pravosodnim ministrom,
ker je bila zaseZena Stevilka njegovega lista
»0std. Rundschaue, V konfisciranem &lankun
grozi Wolf, da bo krogla zadela v prsi vsacega,
ki se predrzne, ustavljati se nemskim ter-
jatvam. Wollu so priskocili na pomoé osobito
socijalni demokrati in kriZanski socijalisti,

V tej seji se jo poslanec Girstmayer
kaj hudo vrezal. Vprasal je predsednika zbor-
nice, kako da se ni danes (etriek, 15.dec.)
sestavil poliedelski odsek, kakor je bilo to
odloéeno. Namesto 48 se je seslo le 6 po-
slancev k seji. Predsednik izjavlja, da je z
ozirom na zadnjo dolgo sejo (do 3. ure
zjutia]) ob koncu oeje nasnznil, da = polje-
delski odsek ne bo danes ob 10. uri sesel
Gospoda Girstmayerja — pravi predsednik
— ni bilo v seji, ko sem to povedal, —
Drugi poslanci so trdili, da je Girstmayer
takrat spal, ko je odpovedal predsednik sejo
poljedelskega odseka. V isti seji je porote-
valec za postavo o zboljfanji plat zadrzavne
usluzbence dr. Peatak ¢udno osmesil poslanca
dr. Pommerja; ravno tako tudi pustolovea
Stojalovskega.

Na Dunaju, 20. decembra.

V danadnji seji — 20. decembra — se
je dokongala obravnava zastran omemjenih
pla¢ za drzavne usluzbence. Govorilo je mnogo

da zahteva od nje pismo, o katerem je pravil
Minge mandarinu. «<Tako,» rete potem man-
darin sam sebi, <Minge, ti si sicer zvit, pa
8e ne zadosti, da bi premagal anamskega
ministra.
9. Dva razliéna jeinika.

Jetnidar je s svojim denarjem v meseéni
noti dirjal proti domu, kolikor so mu dale
stare noge. Kakih dvesto korakov pred
trdnjavo koneéno vendar postoji, da pride
zopel k sapi. «Prvi krajec je Ze minul» go-
vori sam s seboj, <Cez Sest ali sedem dni
nastopi polna luna in takrat %e bodem jaz
bogatas, ako mi pri princu in pri stotniku
ob vodnih vratih tudi tako dobro iztede. To
je bilo res dobro, da sem ga prekanil z za-
pecatenim pismom, ki bi bilo pri moji Zeni.
Ta zvijaéa mi je redila Zivljenje. Pa &e zve,
da je moja stara #e davno mrtva? To bi mu
najbrz e prav ne bilo. Zato bode za mene
menda najbolje, da takoj zapustim mesto s
svojimi 1000 kvani. Pa ne boj se, stari
Minge! Mandarin ima sedaj vaZnejSe opravke,
kakor po moji Zeni pozvedovati. Stvar moram
zdaj dokontati, Za&etek, ki je bil najnevar-
nejdi, se je prav dobro obnesel. Najprvo
moram sedaj onega kridanskega detka za-
daviti. Ce bi kaj izpovedal, bi mi &lo za
zivljenje, in le mrtveci dobro molgijo. Zopet
ga hotem vzeti na hodnik, kakor poprej, da
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levidarjev; a njthovi predlogi so se vedjidel
odklonili. Silen Lirup so zagnali levitarji, ko
ni hotela desnica glasovati za to, da se
spreime v to pustavo tudi doloéba zastran
nedeljskega potitka. Poroéevalee je pojasnil,
da ta dolodba ne spada v to postave zaradi
plaéil drgavnih usluzbencev. Sicer pa ni bilo
socijalnim demokratom, ki so predlagali ta
dostavek, za nedeljski poeitek, ampak le za
to, da se napravi majhen Skandal. Sprejela
se je itak resolucija, naj se varuje nedeljski
poditek. Ob koncu seje je posl. J. Ziékar
interpeliral pravosodnega ministra zaradi za-
plenjenja zadnje Stevilke »Slov. Gosp.« in
zaradi kri¢etih razmer pri mariborskem okroz-
nem sodiséu.

Politi¢ni ogled.
Avstrijske dezele,

Dunaj Na dan 28. decembra se skli-
cujejo vsi dezelni zbori razven dalmatinskega,
istrskega, solnogradkega in tirolskega. Delo-
vanje sklicanih dezelnih =zborov se omeji
samo na dovoljenje proratunov za bodode
leto. Vsa pozornost se obraéa na cedki de-
gelni zbor. Nemci nimajo prave volje, vsto-
piti v dezelni zbor. Dne 27. decembra se
bodo kon&no odlo¢ili, ali gredo drugi dan v
dezelno zbornico ali pa domov.

Korosko, V celovikem mestnem zboru
se je stavil pred kratkim predlog, naj se
pravila za mestne uradnike in sluzabnike
prenaredijo tako, da se v bodole smejo je-
mati v sluzbo le prosilei nemske narodnosti.
S tem se ropa Slovencem pravica do javnih
sluzb. Zakaj pa ne sklene mestni zbor, da
slovenskim Celovéanom ni treba nobenih
mestnih doklad veé placevati? Ce jim jemlje
pravice, morala bi se jim vzeti tudi davéna
bremena.

Trst. Viada namerava v Pazinu usta-
noviti hrvatski gimnazij. Toda Italijani se ga
branijo, kakor so se pred leti Nemci slo-
venskega gimnazija v Celju. V nedeljo so
hoteli trzaski Italijani v gledalis¢n <Poli-
teama» slovesno ugovarjati vladini nameri.
Toda prislo je toliko Slovencev, kricanskih
italijanskih delavcev in socijalistov, da so
morali Italijani po hrupnih prizorih zapu-
stiti gledaliste, ne da bi kaj sklenili Vsa
Avstrija se jim smeji!

Vnanje drzave.

Italijansko. Poslanec in trzaski begun,
2id Barzilai, je interpeliral italijanskega vna-

njega ministra radi dogodkov v Trstu po-
vodom smrti nade cesarice. Minister je na
podlagi porotil italij. poslanika na Dunaju od-
govoril ter priznal, da povodom teh izgredov
ni bil ranjen ali celo ubit noben Italijan, a
vendar je prav hinavski zatrjeval, da ti do-
godki v Italiji ne najdejo primere. Kaj tacega
si upa trditi italij. minister v ¢asu, ko se e
ves svet dobro spominja dogodkov, ki so se
pojavili meseca maja skoro po celi Italiji, in
se nad njimi zgraZa. [alija je le po hudih
bojih udusila nevarno gibanje. S posebnim
veseljem pa je polem minister pripovedoval
o strogem postopanju avstrijske vlade, s ka-
terim se je popolnoma zadostilo Italiji.

Neméko. Nemski drZavni zbor je iz-
volil za predsednika grofa Ballestrema, élana
kat. centruma. Pri vsprejemu predsedstva
je cesar zopet obSirno govoril o svojem po-
tovanju v sveto dezelo.

Francosko. V Franciji vpeljejo tudi
osebnodohodninski davek, kakor pri nas.
Razlika pa bode v tem, da tamka] davéne
oblasti ne bodo silile posamnike, naj sami
napovedo dohodke, marved¢ tam bodo davéna
oblastva po zunanjih znamenjih sama dolo-
tila davéno mero in svoto. Ogzirala se bodo
pri tem pa visokost mitnine, na posest par-
kov, vrtov in teras, na 3tevilo sluZabnifkega
osobja, na luksus vsake vrste in drugo. Kdor
se bo tora] bolj bahal na zunaj, placati bo
moral vecji davek.

Kreta. Krefanski nadkomisar, prine
Jurij, je priel véeraj na Kreto. Ladije &tirih
vlasti so pozdravile novo kreéansko zastavo.
Dosedanji odbor se je Ze razel. Mohamedanei
ge vedno zapuscajo otok. Novi nadkomisar
bode samostojno vladal pod nadoblastjo Tur-
¢ije, kar bode priéala turtka zastava, viseéa
poleg kretanske,

-

Cerkvene zadeve.

Zidanje nove cerkve svet. Duha
v Srediscn.

»Tebe, Bog, vei hvalimo.

Ko Goup%n te tastimo,

Tvajo mod spoznavame,
Vsi po njej smo in Eivimo.®
Ta hvalna pesem je odmevala po vsem
Sirnem svetu v letosnjem jubilejnem letu, ki
smo je obhajali v spomin biserne svete mase
in 20lelnice papestva Njih Svet. Leona XIIL
in petdesetletnice ali zlatega jubileja vladanja
Njegovega Velicanstva Franéiska Jozela I

Da se med nami vedno ohrani veseli
spomin tega dvojnega jubileja in da se hva-
lezno spominjamo vseh milostij in dobrot,
katere je previdnost bozja v teku toliko let
nam podelila, je sklenilo podpisano cerkveno
predstojnidtvo s pomoéjo v ta namen vsia-
novljene druzbe skrbeti za pozidanje nove
Zupne cerkve sv. Duha v Sredistu, ker je
dosedanja za obSirno Zupnijo, katera Steje
2427 dus, zares premala in tudi v jako
slabem stanju.

Vsled ustnega sporodila so sedanjo cerkev
pozidali vitezi nemskega reda | 1316. kot
kapelo na ¢ast svetemu Duhu v gotiskem
slogu, in je bila podruZnica 2Zupne cerkve
sv. Jerneja, katera je stala blizo Drave (Cir-
kovei pri stari Dravi). Po razdjanju Zupne
cerkve je bila . 1515. povetana in prenov-
liena ter v Zupno cerkev povzdignjena; v
tem L je bil tudi zvonik pozidan iz ostankov
gupne cerkve sv. Jerneja. Povedano cerkev
ie posvetil skol! Lenart Pewerl doe 23. oki.
1519. Dotiéno porodilo se glasi: «Dne 23.
oktobra 1519 je bila posveéena Zupna cerkev
poleg trga Sredisée s korom vred na d&ast
svelemu Duhu in v njej &tirje altarji; posve-
¢eno je bilo tudi njeno pokopalidte in poleg
nje cerkvica z altarjem na &ast svele Ane.>
Roparski Kruci so jo leta 1704 vso oropali,
altarje podrli in pozgali; %e le . 1713 je bila
potem zopet popravljena, in altarji v njej
postavljeni. V zvonik je strela trikrat uda-
rila: prvokrat 1. 1680, takrat je streha po-
gorela in zvonovi so se raztopili; drugokrat
je udarila strela 1. 1704, pa ni povarotila
posebne Skode, ravno tako leta 1713, tokrat
je samo streho nekoliko poskodovala in
zvonski stol raztrgala.

Mnogo let je torej preteklo, odkar stoji
supna cerkev sv. Duha, prebivalei so se po-
mnotili, a cerkev je Se vedno stara, mala in
v slabem stanju; zato je nujna potreba, da

se cerkev povecéa in prenovi, pa tudi zvonik

potrebuje novo, lepSo streho. Z zdruZenimi
moémi se lotimo dela! «Viribus unitis — z
zdruzenimi moémi,» to geslo nasemu delo-
vanji. V tem znamenju hodemo tudi mi
delati in se truditi in ne prenehati, dokler
ne bo slala lepa, nova in prostorna higa
boZja, posveéena Tolazniku svetemu Duhu;
v kateri se nam bodo oznanjevale zvelitavne
resnice svete katolifke vere, ki nam je lué
na polu zivljenja, da sreéno v nebesa pri-
romamo: v kaleri se bo razlivala milost
bozja po svetih zakramentih v nasa srca, da
s¢ bomo zamogli hudega varovati in dobro
delati; v kateri bo prebival sam Gospod in
Izvelicar nag Jezus Kristus v presvetem za-
kramentu, kakor mili oée svojih otrok in
_—

bi e enkrat poslusal. Tam ga nekaj éasa
davim in potem ga vriem iz visotine v
vodo. Dedko mi e mora biti hvalezen,
kajti ¢e ga prihodnji teden postavijo pred
sodnika in se #e vedno brani darovati po-
kojnim cesarjem, potem ga bodo s kles¢ami
tako dolgo trgali, da umrje> S temi bese-
dami pomiri starec nekoliko svojo vest, ki
se je de upirala umoru. Nato hoée nadaljevati
pot. A v tem trenutku slisi za seboj korake
in vidi, da se v meseéni svitlobi leskela
orozje. Naglo stopi za grm, kjer se 8e ravno
skrije, predno pridejo biri¢i, katere je poslal
mandarin za njim.

«Jaz sem ga se ravnokar videl» rele
eden, ko gresta mimo grma.

«Dale¢ Se gotovo ni,» pravi drugi. <Le
naprej! On mora skozi vrata! Takoj bodeva
zvedela, ée je Ze Sel skozi vrata v trdnjavo.
Ako 8e ne, ga tam golovo dobiva.»

«Velja to meni?> se vpraSa jetnitar.
«Ni mogoée! Mandarin si tega ne upa storiti.
To velja gotovo kakemu malopridnezu. Pa
&e bi vendar bilo za me. Vrag mu naj zaupa!
Jaz bom vendar raj8i napravil ovinek in 3el
skoz druga vrata domov. Pa kaj mi to po-
maga? Potem me pri¢akajo pred mojo hiSo.
Pa to sploh ni mogofe, on me ne more
izdati, ne da bi izdal samega sebe.»

S temi besedami gre podasi za voja-

koma in premisljuje, kaj bi naj storil, ako
bi bil mandarin res poslal birita za njim.
Pa ni¢ pametnega mu ne pride na misel.
Medtem se pribliza trdnjavi ze tako daled,
da vidi pred seboj v meseéni svitlobi mo-
gotna vrata. Zdaj ga dojde sluzabnik, ki je
nesel od Mingeja podpisan listek njegovi
zeni, da bi dobil dotiéno pismo. Do tega
sluzabnika se obrne in ga vprasa, ¢e pride
od mandarina in &e morebiti ve, kaj bi pred
njim korakajoéa vojaka rada imela, Pa komaj
izgovori te besede, se jih 2e tudi kesa. Slu-
#abnik namre¢ spozna starca, ga prime za
vral in ga vrie ob tla ter zaklice vojaka
nazaj. Hitro je na nogah in rokah vklenjen.
Zastonj obljubuje biridema visoko placilo,
10, 20, 50 celo 100 koanov vsakemu. Birica
se mu le posmehujeta. Ko hoée kridati, mu
zamafita usta in ga polem po slranskih
potih privieéeta v mandarinov vri. Na skrajnem
koncu vrta je bil zidan grob nekega pagan-
skega meniha. Ta grob je dal mandarin pri-
praviti zn svoje namene in #e marsikateri
njegov sovraznik je tam popolnoma zginil.
V ta grob vrzeta birica starega jetniéarja in
smeje se, zapreta grob, ne da’bi jetni¢arju
razvezala roke in noge ali da bi mu od-
masila usta. Nato naznanita svojemu gospodu,
da se je vse dobro izteklo, in prejmeta bo-
gato darilo, ki njima je bilo v takih slu¢ajih

odloteno. Kmaln za tem pride tudi sluzabnik
iz jetnicarjevega stanovanja nazaj z nazna-
nilom, da Minge nima ve& Zene. «Starec me
je torej nalagal,» rede mandarin sam pri
sebi in sklene jetnitarja na tihem odstranili.

Cez dolgo se Sele zave stari Minge iz
omedlevice, katero mu je povzroéil padee
¢rez stopnjice v globo&ino. Posebno ga je
bolela desna rama, na katero je padel. Zdaj
hote vslati, a ovirajo ga vrvi na nogah.
Potipati si hode bolano ramo, pa roke so
mu zvezane na hrbtu in najmanjse gibanje
desne rame mu je povzrodilo take boledine,
da bi bil zakriéal na ves glas, ako bi ne
bil imel zamaSenih ust.

Ko spozna svoj stradni poloZaj, postane
ves besen. Zvija se od jeze kakor érv in se
valja po blatni je¢i od zida do zida. Strasne
kletve ¢o mu na jeziku, a ne more jih iz-
red¢i, ker ima zadelana usta. Konetno si
hote ob zidu razbiti glavo, pa debela ruta,
ki jo je imel okoli glave ovito, ga je ovirala.
Nekaj ur tako besni, potem pade v omed-
levico. Ko se zopet zave, ob&uli straino Zejo.
Pa zastonj lazi po ozki jedi in is¢e vrda, da
bi si ohladil Zzejo. Pri tem mu pride na misel,
da je mnogokrat svetoval jetnikom, ki so
ga prosili za vodo, naj pijejo vodo, ki se iz-
teka iz jedinega zidovia. Tudi on hote zdaj,
kakor njegovi jetniki lizati na tleh smradljivo
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dobri pastir svojih ovédic; v kateri se bo
opravijala dan na dan najsvetejsa daritev
nove zaveze, daritev svete made, po kateri
nam prihaja ves blagoslov, vsa milost iz
visokih nebes. Ta cerkev bo tisti presredni
kraj, o katerem Gospod sam govori: <Moje
ofi bodo odprte, in moja ulesa nastavljena
molitvi tega, ki moli na tem kraju. Zakaj
izvolil in posvelil sem ta kraj, da je moje
ime ondi na velno, in da ostanejo moje
o0&l in moje srce ondi vse dni.»

Blagor nam, da imamo priloZnost, za
tako lepo podjetje svoje milodare poklanjati
in pripomagati, da se postavi velicasten tempel
bozji, prelepa hisa Gospodova, v kateri se
bomo zbirali ob vsaki priloZnosti kot otroci
Océeta nebeskega; da se mu zahvalimo za
vse prejete milosti in dobrote, in da si iz-
prosimo vsega, Gesar polrebujemo za duSo
in telo.

Ako vse to prevdarimo, nas li ne bo to
vspodbujalo, da se z veselim srcem lotimo
dela in po svoji mogi prinafamo svoje mi-
lodare, kakor so to storili nekdaj lzraelei ob
zidanju templa jeruzalemskega, o katerih
beremo: «Da so se veselili, ko so darove
prostovoljno obetali; pa todi David, kralj,
se je veselil v velikem veselju in je hvalil
Gospoda vprito vse mnoZice, ter je rekel:
Cesden bodi Gospod Bog lzraela, nasSega
Oceta, od vekomaj do vekomaj . . . Tvoje
je vse, in kar smo prejeli iz tvojih rok, smo
tebi dali. Popotniki smo namreé pred teboj
in ptujei, kakor vsi nasi oéetje . .. Vem,
moj Bog, da posku®a® srca, in priprostost
ljubif; =zatorej sem {udi jaz v priprostosti
svojega srca vesel daroval vse, im tvoje
ljudstvo, ki se je tokaj znaslo, sem videl z
velikim wveseljem tebi darovati darov.» —
«Delo je namred veliko; zakaj ne pripravija
se prebivaliSée ¢loveku, ampak Bogu . ..
In &e kdo kaj prostovoljno daruje, naj na-

“= -plni danes svojo roko in naj daruje Go-

spodu, kar hote.»

Ta lepi vzgled hodemo todi mi posne-
mati in se po njem ravnati ter z veselim
srcem prinadati darove svoje ljubezni, da se
pozida dostojna hifa boZja na éast Bogu
svetemu Duhu. Da se bo pa vse delo v redu
godilo, vstanovila se je «Dru2ba za pozidanije
te cerkve,» katera bo vse mile darove vspre-
jemala in tudi skrbela, da se bodo ti darovi
dobro porabili v prelepi namen. Prijazno
ge torej vabijo vsi, katerim je mar za to
prepotrebno podjetje, da druzbi pristopijo kot
ustanovniki ali dobrotniki ali pa ket redni
udje, da se bo moglo z bozjo pomoéjo zadeti
in srecno dokonéati.

Ustanovniki darujejo v ta namen 50 gld.

ali 8e ve¢ po svoji dobri volji, kdor manje
pokloni, je dobrotnik; redni udje pa dajejo
vsaki mesec 10 kr., ali celo leto 1 gld. 20 kr.
Imena vseh darovalcev se bodo vpisala v
posebno knjigo za vedni spomin; upamo pa
tudi, da bodo angelji boZji njithova imena
vpisali v bukve vednega Zivljenja!

Vse doneske sprejema knezoskofijski
Zupnijski urad sv. Duha v Sredi3¢u, Polstrau.

Gospodarske stvari.

Kmetijska zadruga v Horjulu na
Kranjskem.

Ob priliki ustanovnega zbora »NaSe straze«
v Ljubljani sem si 8¢l ogledat kmetijski za-
drugi v Dobrepoljah in v Horjulu. Kar sem
tu videl, me je popolnoma zadovoljilo in
vzbudilo v meni prepri¢anje, da je zadnji
as, da se tudi Slovenci na Stajarskem zga-
nemo in zadnemo povsod, posebno Se ob
meji, ustanovljati kmetijske zadruge, da zdru-
£imo slovensko ljudstvo v gospodarskem oziru
in ga obvarujemo popolnega propada in od-
visnosti od tujcev.

Prijatelj slov. ljudstva je v nasem listu
#e opisal delovanje dobrepoljske etijske
zadruge, tu pa naj sledi popis horjulske.

Horjul je vas in leZi na juZnozahodni
strani Ljubljane, od mesta tri ure oddaljena.

Tu obstoji kmetijska zadruga dobro pol-
drugo leto; delovati je zaela 1. aprila 1897,
Vrli posestnik Ivan Stanovnik, ki je duoa
vsemu gospodarskemu gibanju v Horjulu, je
tu Zze L 1894 ustanovil hranilnico in poso-
jilnico po Raiffeisenovih nacelih, ki je kmalu
zatela izvrstno delovati. Lansko leto pa je
8 ]ilumuﬁiu vlé. g. domadega #Zupnika Petra
Bohinjea ustanovil kmetijsko zadrugo, ki ze
izborno pmaﬁteva.

V zacelku so imeli prostore pri nekem
kmetu v najemu; kmala pa so pozidali dru-
Btveno hiSo za zadrugo, ki jih je stala nekaj
nad 3000 gld. Hiso sem si dobro ogledal.
Dolga je 22 metrov, siroka pa 11; nad-
stropja nima. Na levi strani od vhoda je
prodajalnica; tfu sem nasel platno, kavo,
moko in vse, kar paé kmel potrebuje. V
prodajalnici je tudi par klopij in miz, da se
lahko vsede in pije, kdor Zeli Zraven je
mala soba, v kateri je v enem kotu zadruZna
pisarna in blagajna, na drugi strani pa 3te-
dilno ognjisée.

Na drugi strani je le ena velika sobana
kot magaein ali skladisée. Tam sem videl
vse polno raznih vreé, polnih in praznih.

L= _———————

mokroto. Pa tudi tega ne more storili, ker
ima ruto v ustih. Jezika ne more stegnili
iz ust, pa tudi wstnic pe more stisniti, da
bi sesal mokroto iz zidovia. Pri tem se ga
polasti obup.

«Prav se mi zgodi,» si misli sam pri
sebi. «Kakor sem delal jaz kristijanom, tako
ge zdaj godi meni. Sramotno moram umreti
v ti luknji od lakote in Zeje, in potem? Kaj
sledi potem?» Vse peklenske podobe, ki so
po paganski veri bile naslikane po paganskih
templih, mu stopijo Zivo pred oéi. Tu vidi,
kako divji sloni teptajo duse pogubljenih in
jih prebadajo s svojimi &ekani; tam zopet
gleda, kako trgajo pogubljene levi in tigri,
kako jih obdajajo in zbadajo strupene kace,
kako jih &esajo zmaji in druge podasti in
kako jih na vse mogoée natine trpinéijo
peklenski duhovi. Njegova vera mu ni dajala
zaupanja v usmiljenega Boga, ki z veseljem
objame zgrevanega gresnika, kakor ode zgub-
lienega sina, zato ni éudno, da je koneéno
iz sirahu zgubil pamet. Po cele ure je divial
obupan, potem pa se je zopel smejal in vedno
govoril: «1000 kvanov imam 2Ze v Zepu in
1000 jih 3e dobim. Kaj zalo, ¢e sem zejen?
Za 1000 kvanov se da kupiti veliko, veliko
gzanja. In e Budi (paganski bog) obljubim
1000 kvanov, me gotovo pusti v nebesa
mesto v pekel, ki je le za uboge hudite!

-

. _

Na to me je peljal g. Stanovnik na dile. Tu
je prav &edna sobica, v kateri ima hranil-
nica in posojilnica svojo pisarno in blagajno.
V tej sobi tudi spita prodajalka in kuharica
zadruge. Na obeh straneh sobe se je meso
sufilo; zraven je dimnica; na drugi strani
pa je velik prostor za skladisée. Na dvo-
ristu sem nadel pod streho mnogo seinjev
drv. Nato sva sla v klet; tu je bilo na raz-
polaganje érno in belo vino, prav izvrstno
v velikih sodih, ki se to&i liter po 24 kr.
Kupili so ga kar s sodi vred. V kleti se tudi
shranjuje meso.

Tako je razdelijena zadruZna higa. Pri
zadrugi kupujejo le udje. Zadruga todi vino,
kuha jedi in peée kruh. Piti se sme v za-
druzni hiSi najveé pol litra vina, da tako ne
more nihée o¢itati zadrugi, da povspesuje
pijanéevanje. Vino je kajpada dobro, ker je
pristno. Prodajalnica je vsak dan odprta, v
nedeljah od 5. ure zjutraj do »Zdrave Ma-
rijee zveder. Med rano, pozno in popoldan-
sko sluzbo boZjo se prodajalnica zapre, Tu
dobid jesti, kakor v gostilnici. Jaz sem si
privoséil prav ukusne jetrce za juZino, ko
sem vse pregledal. Zadruga ima tudi mesa-
rijo. Prej je bil mesar v Horjulu; ko se je
ustanovila zadruga, je opustil lastno mesarijo
in sedaj kolje za zadrugo.

Tri osebe imajo opravili vsak dan pri
zadrugi; prodajalka in kuharica dobita ena
10 gld, druga 12 gld. na mesec; seveda
dobi tadi g Stanovnik, ki vodi hranilnico in
posojilnico in zadrugo ter vse pisanje oprav-
lja sam, svojo odskodnino; koliko, ne vem.

Ko se je zadruga ustanovila, je bilo
seveda veliko nasprotstva in svaje; pa to je
kmalu minilo; sedaj so skoraj vsi vaséani
pri zadrugi. Steje %e 260 udov. Vsak vplaca
delez 256 gld.; &e ne more na enkrat vsega
pla¢ati, pa platuje v obrokih po 5 gld. Delez
se mu obrestuje. (Konee prih.)

Dopisi.

1z Celja. Odgovor dopisniku iz Kozjega
na dopis: <Resna, pa zadnja besedas v §t. 50,
»Slov. Gospodarjae od 15: t. m.; Izjavljamo,
da nam se ne bi morda neopraviceno odi-
talo, da Celjani roke krizem drZimo, da smo
prav radi pripravijeni, ukrenili vse potrebno,
da se ustanovi v Kozjem &m prej prepo-
trebna posojilnica. Gospodje, kateri se za
to zanimajo in kateri nam Zal niso znani,
izvolijo naj se obrniti na nas in mi jim bo-
demo z veseljem pomagali s svojim svetom,
Prav {ako smo tudi pripravljeni, poslali ta-

1000 kvanov! in moj prijatelj, vojni minister | jn dudil potrpezljivosti pridnega Tuana. V

mi 3e da 1000 in princ 10.000 ali 100.000,
in jaz si kapim potem celi Anam in Zivim
v veselju. Jojmene! Kako me muéi Zeja in
boli hrbet! Pomagajte vendar bogatemu
Mingeju!»

Tako je besnel stari jetni¢ar. Na3 mladi
Tuan pa je med tem 2e &strti dan lezal v
je¢i z nekim diviim in popolno neznanim
moZem skupaj zvezan. Svojo mater je mogel
le tisti kratki trenutek videti v nasproinem
kotu temne jede, kedar so jetnikom prinesli
nekaj riza in vode. Gotovo je tudi ona
moéno privezana na svojem mestu, drugade
bi bila #e davno nasla svojega sinteka izmed
ubogih jetnikov, tako si je mislil Tuan sam
pri sebi. In kako je Zelel le nekaj besed go-
voriti z njo! Vedel je, da je zarota zoper
cesarja in vse kristjane, in to bi ji bil sréno
rad razodel, da bi mu dala kak dober svet.
Zdaj pa je mogel le moliti in enkrat na
dan videti njen bledi obraz ter od daled
prejeti njen pozdrav in blagoslov, kajti iz
ust ji je bral, da ga blagoslavlja in tolaZi.

Kadar je viadala po jedi nofna tema,
potegne Tuan tiho sv. kriZ iz #epa, ga po-
ljublja in moli, in Bog napolni njegovo sree
z nebesko lolagbo. Bil je vkljub vsemu trp-
ljenju popolnoma miren. Celo mlademu ro-
parju, s katerim je bil priklenjen, se je smilil

zatetkn je sicer motno zmerjal nafega mla-
denéa in mu dal ob&utili tudi svojo pest, a
Tuan je na vse to odgovarjal le z ljubeznijo
in potrpezljivostjo. To je popolnoma spre-
menilo trdosrénega roparja. On skrbno dedka
opazuje in koneéno misli, da je nasel vzrok,
zakaj je Tuan vedno zadovoljen in vesel.

(Konee prihodnjid.)

Smednice.

Krémar: «<He, Janez! Si li zapisal liter
vina, katerega je izpil véeraj poinik, ki sta-
nuje v sobi 3, 37»

Natakar: «Tisti liter? Zdi se mi — da,
da, mislim, da sem ga zapisall»

Krémar : «No, krivica naj se mu ne godi!
Neéem nikogar osleparili; pa & ne ved
dobro, ali si zapisal ali ne — pa zapiSi 3e
jedenkrat !»

Krojad: <Prosim da porawnate raéun!»

Dijak: «Ta mesee vam ne morem vsega
plagati!»

Krojaé: «Tako ste rekli tudi oni mesee!s

Dijak: «No, ali nisem oslal moz beseda?»
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